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Od Wydawcy

zeczpospolita Obojga Narodéw przeszla w polowie XVII wieku przez kilka
Rwyniszczajqcych wojen. Najpierw rozpalajace potudniowe rubieze wojny z Ko-
zakami pod wodzem Chmielnickiego, pdzniej najazd szwedzkiego kréla Karola
Gustawa przynoszacy niebywala grabiez débr kultury — od klasztornych zbioréw
bibliotecznych, wyposazenia patacowych rezydencji po pozoge miast. Rozpoczety
w tym samym czasie najazd carstwa moskiewskiego na wschodnie ziemie Rzecz-
pospolitej, a w nastepstwie tego 5-letnia brutalna okupacja Wilna dopetnialy ten
kilkuletni kataklizm. Doprowadzit on do politycznego i gospodarczego ostabienia
panistwa, ale w sposéb oczywisty dotknal tez dzialalno$¢ artystyczng, w tamtych
czasach oparta na twoércach pochodzacych przede wszystkim z Italii. I w takiej sytu-
acji, gdy Rzeczpospolita rozpoczela odbudowe, takze w zakresie fundacji artystycz-
nych, pojawil sie tutaj w 1677 roku Michelangelo Palloni, artysta wyksztatcony we
Florencji, a sprowadzony przez kanclerza wielkiego litewskiego Krzysztofa Zygmun-
ta Paca do dekoracji kamedulskiego ko$ciota w Pozajsciu — dzi$ w granicach miasta
Kowna. Jego wloska sztuka rozbtysta ,posrodku puszczy’, tak jakby powtérzyl sie
ztoty czas baroku epoki Wazéw, zniszczony przez okupacje moskiewska. W 1685
roku freskant przenidst sie do Warszawy, cho¢ byl pézniej takze sprowadzany do
Wilna i Grodna. Jego malarstwo zdobi miedzy innymi palac w Wilanowie, kaplice
Misjonarzy w Lowiczu oraz ko$cioly farny i Reformatéw w Wegrowie. To jednak
prace w Pozajsciu oraz dekoracja kaplicy $w. Kazimierza w Wilnie wykonana w la-
tach 1691-1692 s3 uwazane za najbardziej reprezentatywne dla jego tworczosci.
Palloni byl najwybitniejszym twdérca malarstwa $ciennego — freskowego, w ostatniej
¢wierci XVII wieku w Rzeczpospolitej.
Tytul ksiazki Szczesliwe nieba krajow wloskich! jest sparafrazowanym cytatem
z Pana Tadeusza, z ksiegi 111 Umizgi. Cho¢ u Adama Mickiewicza sa to stowa wto-
zone w usta mitosniczki obczyzny, Telimeny — pokazanej w krzywym zwierciadle,
dla XVII-wiecznej polskiej i litewskiej szlachty i magnaterii sztuka wloska byla
idealem, ktéry konstytuowal przez wieki gust obywateli Korony i Litwy. A talent
Michelangelo Palloniego mégt sie rozwina¢ dzieki nim.

Dorota Janiszewska-Jakubiak
Dyrektor Instytutu POLONIKA



From the Publisher

In the mid-17th century, the Polish-Lithuanian Commonwealth went through
several devastating wars. First, the wars with the Cossacks led by Khmelnytsky
which set ablaze the southern frontiers, then the campaign of the Swedish king
Charles Gustav — bringing incredible plunder of cultural heritage, from monas-
tery library collections, furnishings of palace residences to the conflagration of
cities. The invasion of the Tsardom of Muscovy into the eastern territories of the
Polish-Lithuanian Commonwealth, which began at the same time, and the subse-
quent 5-year brutal occupation of Vilnius completed this multi-year-long cataclysm.
It resulted in the political and economic weakening of the state, and obviously had
an impact on artistic production which, at that time, was heavily based on the sup-
ply of artists coming from Italy. At this time — when the Polish-Lithuanian Com-
monwealth started its reconstruction, including the field of artistic foundations
—in 1677 Krzysztof Zygmunt Pac the Grand Chancellor of Lithuania commissioned
a Florence-educated Michelangelo Palloni to decorate the Camaldolese church in
Pazaislis — today within the Kaunas city limits. His Italian art added flare to “the
middle of the wilderness’, as if the golden age of the baroque in the Vasa era, de-
stroyed by the Muscovite occupation, was born again. In 1685 Palloni moved to
Warsaw and then was later commissioned to Vilnius and Grodno. His paintings
decorate the Palace in Wilan6w, the Missionaries chapel in Lowicz, and the parish
church and the Franciscan Reformates church in Wegréw. However, his works in
Pazaislis and the decoration of the chapel of Saint Casimir in Vilnius executed in
the years 1691-1692 are considered the most representative of his work. Palloni was
the most remarkable fresco artist in the last quarter of the 17th century active in
the Commonwealth.

The title O happy skies of the Italian lands! is a paraphrased quote from Pan
Tadeusz or the Last Foray in Lithuania, from Book III — Flirtation. Although in
Adam Mickiewicz’s epic poem these words are uttered by one of female characters
Telimena, a lover of foreign lands who was satirically depicted, for the 17th-century
Polish and Lithuanian nobility and magnates Italian art was an ideal which had for
centuries formed the tastes of the citizens of the Commonwealth. Thanks to them
Michelangelo Palloni was able to develop his talents.

Dorota Janiszewska-Jakubiak
Director of POLONIKA Institute



